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1. AVANT L'INSTALLATION

Nous vous remercions de suivre les conseils suivants avant I'installation du systéme :

o Le systéme fonctionne sous tension +12V continu. Soyez sir de la polarité de chaque fil.

e Vérifiez avant |'installation si tous les éléments du véhicule fonctionnent correctement tels que
contact & démarrage moteur, allumage des codes, feux et phares, clignotants, chauffage, climatisation,
verrouillage des portes, ... Vérifiez aprés installation que tous ces mémes éléments fonctionnent.

* Ne connectez les fils que par épissure / soudure sans utiliser de cosses. Les mauvais contacts peuvent
créer de graves dysfonctionnements du systéme et du véhicule également.

e Lorsque vous connectez |a MASSE générale du systéme, il est trés important que cette masse soit
franche et totalement stable (pas de fuites).

* Veillez a ce que tous les fils passant dans des endroits serrés soient protégés par du ruban adhésif
pour éviter toute torsion excessive et dégradation de la protection plastique du fil avec risque de
mauvais contacts.

o Veillez a ce qlue les fils du systéme ainsi que tous les accessoires medias soient les mieux dissimulés
possible dans le véhicule, n'oubliez jamais que vous installez un systéme media.

e Utilisez un multimetre digital afin de repérer chacune des polarités des fils, utilisez une lampe test
pour repérer le fil de Tachymetre (si nécessaire).

o VVeillez a ne pas déconnecter la batterie si le véhicule a un autoradio a code.

o Si le véhicule est équipé d'un AIRBAG, veillez a ne pas déconnecter la batterie du véhicule, ni a
connecter sans certitude les fils.

o Retirez le fusible de plafonnier lorsque vous installez le systéme afin d'éviter de vider la batterie
(portes ouvertes).

VEHICULES MULTIPLEXES

Le systeme BEEPER s'installe généralement sur les véhicules multiplexés.

Les seules connexions électriques nécessaires sont :
o+ 12V
* Masse

Toutes ces informations sont sur des fils a polarité normale (+ ou -) sur lesquels ne transite pas
d'information codée (multiplexée BUSCAN, VAN ou autre codage). Vous ne devez impérativement
pas couper ou toucher un fil multiplexé.

DANS TOUS LES CAS, IL EST INUTILE ET DECONSEILLE DE COUPER UN FIL D'ORIGINE DU
VEHICULE. VOUS DEVEZ UNIQUEMENT FAIRE UNE EPISSURE ET RECUPERER LE SIGNAL
POSITIF OU NEGATIF TRANSITANT PAR CE FIL.

Les sytémes BEEPER sont totalement compatibles avec I'ensemble du parc automobile européen et
leur installation ne peut annuler ou modifier les conditions de garantie du véhicule.



2. INSTALLATION

S'il vous plait, assurez vous de la conformité de la configuration et de la taille. Utilisez les accessoires et outils adaptés pour

installer ou désinstaller le produit.

(1) Tout d'abord, Dévissez les quatre vis sur la plague montante connectée a I'unité et récupérez la plaque montante.
(2) Fixez la plaque montante sur la position appropriée du véhicule avec les quatre vis.

(3) Installez ensuite le produit avec les quatres vis sur le plaque.

3. SCHEMA DE CONNEXION
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Si vous disposez d'une manette de jeu, avec connecteur
mini-USB, vous pouvez le connecter ci-contre.
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4. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Taille de I'écran (diagonale)

7 pouces (16:9) - 17,8 cm

Résolution des pixels

640 x (RVB ) x 234

Luminosité 250cd/m2
Contraste 300:1
Angle de vue (L/R/T/B): 70/70/65/65

Norme électrique

11 - 15v (Typique : DC 12V)

Consommation en marche 8w
Comsommation en mode veille 40mA
Températures supportées -10°C - 50°C

Niveau de sortie video

1Vp-p, 752 (COMPOSITE)

Niveau d' entrée video

1Vp-p, 752 (COMPOSITE)

Niveau de sortie audio

300mV / 40 Kohm

Fonctions

Lecteur DVD \7/ IR\i/TV \7/ SD\i/ Port USB ;/Jeu

Formats compatibles

DVD /VCD / CD / MP3 / MP4 /| MP5

Entrée 1 entrée vidéo
Sortie 1 sortie video et audio ( stereo)
Enceinte @~ =000 @ e

Dimension de I'appareil

243 largeur x 234 longueur x 52 hauteur

Poids

1,30 kg

Le design et les specifications peuvent étre sujet a des changements en dehors du manuel

d'utilisation.




5. DESCRIPTIF DE L'ECRAN
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Pression maintenue pour allumer et éteindre
Lecture/Pause

Arrét

Menu montant

MENU Menu Entreé
— Menu descendant

M
A
.

Capteur de la télécommande Infra Rouge
Eclairage
} Réglage des minutes ( heure appuyer sur M, minute appuyer sur4)

-:C.):- Luminosité

T
A

Heure
} Réglage de I'heure ( heure appuyer sur T, minute appuyer sur4)

OPEN Ouvrir

Ecran couleur LCD

» BOUTON d'ouverture du lecteur dvd

Insertion de carteSD

Insertion de clé USB ( format mini USB )
Insertion de manettes de jeu sur entrée mini USB
Emetteur Infra Rouge pour les casques



6. DESCRIPTIF DE LA TELECOMMANDE
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1PBC
2 Power
3 Boutons numérotés
4 Display
5 Audio
6 Clear
74‘»
v
8 Setup
9 Enter
10 Console
11 VOL+
12VOL -
13 TITLE
14 AV-IN
15 SLOW
16 PROGRAM
17 MUTE
18 REPEAT
19Z00M
20 »ni
21 STOP
22 <«
23 »
24 1<«
25 >
26 USB/SD
27 SUBTITLE

Selection menu PBC

Allumer / Eteindre

Numéro des chapitres
Information sur le disque
Selection des menus audio
Effacer

Boutons de directions

Entrée et sortie du menu principal
Entrée

Entrée et sortie du menu moniteur
Augmenter le volume

Diminuer le volume

Titre

Selection du mode AV

Ralenti (2/1, 4/1, 8/1, 16/1)
PROGRAMME

MUET

Mode de lecture ( boucle, hasard)
Mode zoom(2x,3x,4x, 2/1,3/1,4/1)
Play/Pause

Arrét

Retour rapide

Avance rapide

Retour au chapitre précédent
Avance au chapitre suivant

USB / SD / bouton DVD

Selection langage d'information



7. REGLAGES

¢ Réglage du lecteur DVD

Appuyez sur le bouton SETUP de la télécommande, dans le mode du DVD, le DVD SETUP doit apparaitre.
Vous devez déplacer et selectionner le menu en appuyant 4p, AV , bouton ENTER.

GENRAL | AUDIO | VIDEO |PREFERENCE

--GENERAL SETUP PAGE—

GENRAL | AUDIO | VIDEO |PREFERENCE

--VIDEO SETUP PAGE--

TV DISPLAY
ANGLE MARK
OSD LANG

EQUALLZER
3D PROCESSING

CAPTIONS
SCREEN SAVER

HDCD
LAST MEMORY
GO TO GENERAL SETUP PAGE

GO TO GENERAL SETUP PAGE

GENRAL | AUDIO | VIDEO |PREFERENCE GENRAL | AUDIO VIDEO _ |PREFERENCE |
IDEO SETUP PAGE--

—PREFERENCE PAGE—
TV TYPE AUTO
PBC ON
AUDIO CHI
SUBTITLE CHI
DISC MENU CHI
PARENTAL

PASSWORD
DEFAULT

GO TO GENERAL SETUP PAGE

GO TO GENERAL SETUP PAGE

® @)

e MENU Principal

Appuyer sur SETUP, déplacez vous avec ,» selectionnez le menu général (General
Setup Page.

T ORI EEEEEEETES  Appuyer sur le bouton ENTER, Selectionnez le sous - menu  avec
—GENERAL SETUP PAGE--

Selectionnez le sous - menu, déplacez vous avec «, ».
TV DISPLAY
ANGLE MARK
OSD LANG
CAPTIONS
SCREEN SAVER

A,V.

HDC| X
LAST MEMORY ON
GO TO GENERAL SETUP PAGE



o Forme de I'écran

®  Normal /PS : Normal TV pan SCAN
® Normal /LB : Normal TV letter box
® 16:9: Ecran

e On:Angle allumé

* Off : Angle éteint

* 0SD langue

« Anglais : Passer le menu de |'appareil dans cette langue.

«  Chinois : Passer le menu de I'appareil dans cette langue.

« Francais : Passer le menu de |'appareil dans cette langue.

«  Allemand : Passer le menu de I'appareil dans cette langue.
S ldgande T

o On:Légende visible

o Off : Légende invisible

*  Sauvegarder I'écran

e On:sauvegarde activée

® Off : sauvegarde désactivée

¢ Hdcd
x
*  Memoire

« On : Utilisez les fonctions de la mémoire pour enregister et lire la derniére position de lecture d'un dvd ouvert.
« Off: Fonction arrétée

|__VIDEO _|PREFERENCE]
RS S AIPpuyer sur SETUP, déplacez vous avecq ,» selectionnez le menu préférence
(Preférence Setup Page).

EQUALLZER
3D PROCESSING

Appuyer sur le bouton ENTER, Selectionnez le sous - menu aveca , v .
Selectionnez le sous - menu, déplacez vous avec « ,»

GO TO GENER. SETUP PAGE

« Equalizer : Compensateur
« 3D PROCESSING : Traitement 3D




GENRAL | _AUDIO _| [PREFERENCE]

A
—VIDEQ SETUP PAGE— (Pr
QUALLTY

eférence Setup Page).

GO TO GENERAL SETUP PAGE

puyer sur SETUP, déplacez vous avece » selectionnez le menu préference

Appuyer sur le bouton ENTER, Selectionnez le sous - menu aveca , v .
Selectionnez le sous- menu , déplacez vous avec <, ».

" Quality : Qualité

|_GENRAL | AUDIO | VIDEO | (A'Ppuyer sur SETUP, déplacez vous avece » selectionnez le menu préférence

--PREFERENCE PAGE-
TV TYPE AUTO
PBC oN

reférence Setup Page).

Exposition quand il n'y a pas de disque.

DEFAULT
GO TO GENERAL SETUP PAGE

Appuyer sur le bouton ENTER, Selectionnez le sous - menu aveca , v .
Selectionnez le sous- menu , déplacez vous avec 4 ,» .

Sous - Menu

o TypeTv:Auto

e PBC:On:Allumé/ Off : Eteint

® Préférences audio :
« Anglais / Francais / Espagnol / Chinois / Japonnais / Russe

® Préférences des sous-titres :
 Anglais / Francais / Espagnol / Chinois / Japonnais / Russe / Off

o Préférences du menu du disque :
« Anglais / Francais / Espagnol / Chinois / Japonnais / Russe

® password = Mot de passe : Changer de mot de passe ( mot de passe initial : 136900 )

® Controle Parental

® Default reset : Charger les paramétres initiaux.

Menu d'utilisation du moniteur
Appuyer sur le bouton CONSOLE de |a télécommande et le menu Moniteur doit apparaitre.

Vous pouvez vous dépalcez en selectionant le menu en appuyant sur 4»; AV, et le bouton ENTER.

« Screen : Utiliser pour changer I'image ( haut, bas, gauche, droite )
*  Dismode:16:9,4:3

« Language : Choix des langues

*  Reset: Redémarrer

o



powgp&} Appuyer sur le bouton POWER de la télécommande pour allumer et éteindre I'appareil.
e

o Durant la lecture des disques VCD, Appuyer sur le bouton TITLE de |a télécommande en retournant dans
Tm_g% le menu principal ou dans le mode PBC.

Ouvrez et fermez le lecteur de disque en appuyant sur le bouton OPEN / CLOSE de la télécommande.

AVIN E:} Appuyer sur le bouton AV-IN de la télécommande pour passer en mode DVD / AV

USB/SDE:} USB / SD / DVD Mode

Appuyer a chaque fois sur ce bouton, lorsqu'une information de mauvaise lecture est visible sur I'écran,
D\SPLAV%

ou pour connaitre le chapitre , ou le temps.

SUBTITLE

Choix des langues pour les sous-titres

Dans ce mode, la vitesse de lecture de I'image et du son peut étre réduite au maximun cing fois.
Appuyer sur le bouton SLOW quatre fois, I'image et le son peuvent étre ralenti d'1/2, 1/4, 1/8, 1/16,
SLOW% dans cet ordre. Appuyer de nouveau sur le bouton SLOW pour retourner au mode de lecture normal.

PROGRAME}

Appuyer sur e bouton PROGRAM de la télécommande, pour faire apparaitre le Menu du Programme :

A
Appuyer sur *y", appuyer sur le bouton ENTER, Déplacez vous avec les numéros, lancez la nouvelle selection.

CLEAR% Appuyer sur le bouton CLEAR de la télécommande pour supprimer un programme.

Durant la lecture d'un disque VCD, appuyer sur le bouton AUDIO de la télécommande pour choisir
Stereo / Mono Gauche / Mono Droit.
AUDIO% Durant la lecture d'un DVD, appuyer sur ce bouton pour le choix de la langue.

Durant la lecture d'un DVD, appuyer sur le bouton REPEAT de la télécommande, une premiére fois pour lire le

premier chapitre, appuyer une seconde fois sur ce bouton pour lire le titre du chapitre, appuyer une troisiéme
REPEAT% fois pour lire le DVD en entier, appuyer sur le bouton REPEAT une quatriéme fois pour annuler.

Note : En mode PBC, ce dispositif ne fonctionne pas.




Dans ce mode, la taille de I'image peut étre agrandie ou reduite. Appuyer sur le bouton ZOOM de la
A 4 télécommande six fois, I'image est agrandie par 2 x, 3 x, 4x, 1/2, 1/3, 1/4, dans cet ordre. Appuyer une nouvelle

Z00M fois sur le bouton ZOOM pour retourner au mode de lecture normal.
A4
> Utiliser pour lire ou mettre en pause le disque.

20

| v | 4 Boutons directionnels.

'% Appuyer sur le bouton STOP, pour arréter ou mettre en pause le disque.
STOP

Durant la lecture d'un DVD, Appuyer a chaque fois sur le bouton d'avance accéléré, pour afficher les informations
ci-dessous :

oD [»2x [ wax | wax | wiox | wazx |—[» ]

Appuyer sur le bouton PLAY pour revenir au mode de lecture normal.

2 d
Durant la lecture d'un DVD, Appuyer a chaque fois sur le bouton de retour accéléré, pour afficher les informations
ci-dessous :
O% [@2x b «ax o[ «ox [ «iox | «s2x |- »]
<« Appuyer sur le bouton PLAY pour revenir au mode de lecture normal.
I<<; % Retourner au titre ou a la piste précédente.
> E-‘} Avancer au titre ou a la piste suivante.

VOL- Q% Réglage du volume sonore en appuyant sur les boutons VOL-, VOL+ de la télécommande.

% Lalecture des fichiers USB / SD n'est possible que si il n'y a pas de DVD dans le lecteur.




8. DIAGNOSTIC DES PANNES

Vous pouvez résoudre les problémes simple avec les explications ci-dessous. Consultez ce tableau avant d'appeler I'assistance.

PANNE

VERIFICATION

Ne s'allume pas

Vérifier si le cable d'alimentation (+/-) est connecté correctement.

La télécommande ne fonctionne pas
correctement.

- Ne pas |'exposée au rayon du soleil direct.

- Dirigez la télécommande directement en face du capteur.

- Vérifier si les piles ne sont pas déchargées.

- Si la télécommande est placée dans une zone fermée du véhicule ou en plein soleil,
la batterie peut se décharger.

- Si une fuite du liquide des piles est visible, nettoyer et changer les piles.

Pas d'image + Pas de son

- Vérifier si le cable d'alimentation (+/-) est connecté correctement.
- Vérifier la direction du connecteur de |'image et du son et le cable de connection A /V.

Image sans son

- Vérifier le volume.
- Vérifier si la fonction muette n'est pas activée.

Son sans image

- Vérifier si le mode AV est selectionné correctement.
- Vérifier si la luminosité et la couleur de I'écran sont correctement ajustées.

Coupure de Son

- Vérifier si I'alimentation et la tension sont correctes.
- Vérifier si |' Input A / V est correctement connecté.

A ATTENTION

Si de la moisissure et des débris apparaisent dans I'appareil, ou d' inhabituelles fumées, bruits étranges, ou
odeurs..., s'il - vous plait déconnectez le Cable d'alimentation immédiatement. La panne peut causer des
dégats comme le feu, la décharge de la batterie. Aussi, ne démontez pas |'appareil sous tension.




9. ASSISTANCE A L'INSTALLATION

Pour toute nformation technique a l'installation, nous vous demandons de contacter
directement notre HOTLINE technique ouverte du LUNDI au VENDREDI de 9 a 12 H et de
14318 h.

OYAN AT 0892 690 792)

0,34 €uros TTC/Min

10. GARANTIES

Les produits BEEPER sont garantis durant une durée de 1 ans, soit 12 mois. La prise en compte de cette
garantie s'exerce selon ces conditions :

o La date de prise en compte de départ est la date de vente du systéme sous présentation de la facture
d'achat.

* A défaut de preuve d'achat, la date de prise en garantie sera la date de production du systeme + 12
mois.

e La garantie s'exerce exclusivement sur le produit en dehors de toute autre intervention technique de
désinstallation et/ou réinstallation ou quelconque main d'oeuvre de I'installateur

o Les frais de port du produit vers le service techni(fue IXIT sont a la charge du client, les frais de port
retour (IXIT vers client) sont a la charge d'IXIT pour la France métropole uniquement. Pour I'étranger et
DOM TOM, les frais de port aller et retour sont a la charge du client.

e Les produits et ses accessoires ne devront en aucun cas avoir été analysés, ouverts, modifiés, réparés
... par d'autres services techniques que ceux d'IXIT.

* Le produit et ses accessoires devront avoir subi une usure normale et ne devront pas avoir subi de
chocs, félures ou autres indices de détérioration

o Le produit et ses accessoires ne devront pas présenter de traces d’oxydation ou d’humidité daes a des
projections d’eau ou a une mauvaise protection du systeme

* En cas de produit constaté sans défaut, les frais de port de retour d'IXIT vers le client seront a la charge
du client. La main d'oeuvre de test et vérification sans constatation de
défaut du produit seront a la charge du client

o Toute facturation fera I'objet d'un devis accepté par le client.



11. DECLARATION DE CONFORMITE ce

Par cette déclaration de conformité, la société : IXIT SAS
Parc des Grillons
228 rue de I'ancienne distillerie
69400 GLFIZE

atteste que le produit de marque BEEPER référencé :

Y777N

sous les références initiales du producteur MOM 8000 - MOM 7000 - STI-TX-6

a été fabriqué conformément aux Directives Européennes :
89/336/EEC
R&TTE Directive 1999/5/EC

a été testé sous les normes et prescriptions indiquées ci-dessous :
.EN55013:2201

. EN55020:2002

.EN 50371

. EN 60065

.EN 301 489-1/-9

.EN 301 357-1/-2

Fait a Gleizé, le 3 septembre 2009 Thierry BILLAU
Directeur Général

S
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est une marque déposée d'IXIT




